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Cofnodion Cyngor Cymuned Trawsgoed a gynhaliwyd yn rhithiol ar 
Nos Lun 4ydd o Ebrill, 2022 am 7.30 y.h. 

Minutes of Trawsgoed Community Council held virtually on 
Monday 4th April, 2022 at 7.30 p.m. 

 
Presennol/Present:      Cyng./Cllr. P. Bonner (Cadeirydd/Chairman) 
Cyng./Cllr. A. Davies, Cyng./Cllr. P. Davies, Cyng./Cllr. Sh. Edwards, Cyng./Cllr. A. Evans, 
Cyng./Cllr. H.M. Evans, Cyng./Cllr. J. George,  Cyng./Cllr. C. Lloyd-Morgan,  
Cyng./Cllr. L. Owen. 
Sylwebydd/Observer: Cynghorydd Sir/County Councillor M. Davies      
Ymddiheuriadau / Apologies: Cyng./Cllr. E. Lewis 
 

216 Datgelu Buddiannau Personol  
Atgoffwyd yr aelodau i ddatgan 
diddordeb wrth drafod eitemau. 
 

 Disclosure of Personal Interest 
Members were reminded to declare an 
interest when discussing items. 
 

217 Materion Personol 
Diolchwyd i’r Cynghorwyr hynny oedd 
wedi penderfynu peidio ag ail-eistedd 
fel Cynghorwyr Bro yn yr Etholiadau ym 
mis Mai am eu gwasanaeth i’r Cyngor 
Bro ar hyd y blynyddoedd.  
 

 Personal Matters 
Those Councillors who had decided not to 
re-sit as Community Councillors at the 
Elections in May were thanked for their 
services over the years to the Community 
Council. 
 

218 Asesiad Risg ac Asedau   
Nid oedd materion yn codi o ran yr 
Asedau. 
 
   

 Risk and Asset Assessment  
There were no matters arising regarding 
Assets. 
 

219 Cofnodion Cyfarfod Diwethaf 
Cadarnhawyd a derbyniwyd cofnodion y 
cyfarfod diwethaf, 14eg Chwefror 
Chwefror, 2022. Cynigiwyd cywirdeb 
gan Cyng. P. Davies ac eiliwyd gan 
Cyng. C. Lloyd-Morgan.  

 Minutes of the Last Meeting 
The minutes of the last meeting, 14th 
February, 2022, were confirmed and 
accepted. Proposed by Cllr. P. Davies and 
seconded by Cllr. C. Lloyd Morgan.  
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Materion yn codi o’r Cofnodion  
Y Clerc i ddilyn lan gyda’r materion isod 
sy’n parhau angen sylw gan Gyngor Sir 
Ceredigion: 
 
Y gwaith o baentio llinellau gwyn ar y 
ffyrdd yn Llanafan wedi dechrau ond 
angen cwblhau.  
 
Sefyllfa Dwr yn cronni ar ffordd ger y 
Gors yn parhau, cadw ar agenda. 
 
Gwteri angen glanhau yn y lleoliadau 
canlynol: ar ben y Rhiw Cnwch Coch; ar 
y ffordd o Gnwch Coch i Gapel Cynon; 
Penffordd, y Gors i Lanfihangel-y-
Creuddyn gwter wedi gorlenwi gyda 
drysni a’r dwr yn gorlifo ar y ffordd. 

 Matters arising from the Minutes:   
The Clerk to follow up on the outstanding 
matters reported to Ceredigion County 
Council: 
 
The painting of White lines on the roads 
has been started at Llanafan but requires 
completion.  
 
Flooding on the road near New Cross is 
continuing, keep on the agenda. 
 
Overflowing gutters on the following roads: 
top of the hill out of the village of Cnwch 
Coch and along the road towards Capel 
Cynon; from Penffordd, New Cross 
towards Llanfihangel-y-Creuddyn the 
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Parhau i ofyn i’r glanhawr ffordd ymweld 
a’r ffordd i fyny at Gapel Carmel, Cnwch 
Coch a hefyd y ffordd o’r hen Ysgol 
Llanafan tuag at y B4340. Danfonwyd 
lythyr at Llywodraeth Cymru yn cyfeirio 
at y problem a geir o geisio cael hyn wedi 
gweithredu gan Gyngor Sir Ceredigion.  
 
 
Angen arwynebedd newydd ar y ffordd 
heibio Ysgol Llanfihangel-y- Creuddyn; y 
ffordd o’r hen Ysgol Llanafan a heibio 
Maes Chwarae Maes y Felin;  
 
Shetin rhwng Brynafan a Llanafan 
parhau angen torri nol. Cyfeiriwyd hefyd 
at shetin mewn lleoliad arall sydd wedi 
gor-dyfu ac yn achosi problemau 
gweledol i deithwyr sydd mewn perygl o 
achosi damweiniau cas. 
 
 
Glanhau y grid-anifeiliaid cyntaf ar y 
ffordd o Lanfihangel-y-Creuddyn i 
Drisant wedi cwblhau ond bod angen 
arwynebedd newydd ar y ffordd. 
 
Sefyllfa’r ffordd yn rhoi ger Royal Oak, 
Llanafan yn parhau 
 
Llifogydd ar y ffordd ger Dolgelynen yn 
nhywydd garw yn parhau 
 
Problem tyfiant yn Nantyrhaidd yn 
parhau,  
 
 
Llifogydd mewn sawl lleoliad ar y B4340 
rhwng Abermagwr a’r troad am 
Lanfihangel-y-Creuddyn – Cyngor Sir 
Ceredigion wedi gwneud gwaith mewn 
rhai lleoliadau -  angen cadw llygad. 
 
Casgliadau ail-gylchu, bwyd a gwastraff 
tŷ yn aml yn cael eu gadael heb gasglu 
yn Nhrawsgoed/Celt – ni dderbyniwyd 
cwynion pellach hyd yn hyn.  
 
Olwynion cerbydau parhau heb eu 
casglu tuag at yr  A4120 – wedi casglu. 

overgrown grass has caused water to seep 
on the road.  
 
Continuing to request for the road sweeper 
to attend to the road up to Capel Carmel, 
Cnwch Coch.  Also the sweeper is needed 
on the road from the Old School, Llanafan 
towards the B4340. Letter sent to Welsh 
Government bringing attention to the 
difficulties in obtaining the sweeper to the 
said roads.  
 
Resurfacing the road passing the School 
at Llanfihangel-y-Creuddyn; road leading 
from the old School Llanafan towards 
Maes y Felin Playing Fields. 
 
Hedge between Brynafan and Llanafan 
that needs cutting back still requires 
attention. Reference was made to another 
hedge at a nearby location which is so 
overgrown several near accidents have 
occurred. 
 
The first cattle grid has been cleared on 
the road from Llanfihangel-y-Creuddyn 
towards Trisant but the road is in dire need 
of a new road surface. 
 
Road subsiding near Royal Oak, Llanafan 
continues needing attention. 
 
Flooding on the road near Dolgelynen 
during severe weather continues. 
 
Overgrowth at Nantyrhaidd Stream 
continues to be a problem. 
 
Flooding at several locations on the B4340 
between Abermagwr and the junction for 
Llanfihangel-y-Creuddyn – Ceredigion 
County Council has undertaken work at 
some locations – need to keep an eye on 
situation.  
 
Re-cycling, food and household waste are 
regularly left uncollected at Trawsgoed/ 
Celt – no further complaints to date.  
 
Vehicle wheels have been collected after 
being fly tipped near to the A4120.  
 



3 
Cofnodion Minutes 04042022 
 

 
234 
 
 
 

 
Derbyniwyd ymateb wrth yr Aelod 
Seneddol yn nodi ei fod wedi bod mewn 
cysylltiad gyda BT yn brwydro yn erbyn y 
penderfyniad i drosglwyddo gwasanaeth 
ffonau i Lais Digidol gan nad oedd yna 
lawer o signal ffon o fewn ardaloedd 
gwledig pe byddai problem gyda’r 
cyflenwad trydan. Erbyn nawr mae BT 
wedi penderfynu bellach i beidio parhau 
gyda’r trefniadau i newid y gwasanaeth 
am y tro. 
Trafodwyd yr ymateb ac er y 
gwerthfawrogwyd yr ymateb nid oedd 
hynny o gymorth bellach i drigolion 
Brynafan a Llanafan a chytunwyd i ail-
gysylltu gyda’r Aelod Seneddol i weld a 
oes modd rhoi cymorth i’r trigolion hynny 
sydd wedi gorfod newid eisioes.  
Cyfeiriwyd at gartref o fewn ardal y 
Cyngor Bro fu heb gyflenwad ffôn/we am 
bron i pythefnos oherwydd problemau 
gyda’r llinell Llais Digidol. 

 
A response was received from the Member 
of Parliament stating that he had been in 
contact with BT fighting against the 
decision to transfer phones to Digital Voice 
telephone service due to the limited mobile 
phone signal within rural communities if 
there were to be an electricity power cut. 
Consequently, BT has now decided not to 
continue with the arrangements to change 
the service for the time being. 
The response was discussed and although 
the response was appreciated the situation 
is still a worry for those residents of 
Brynafan and Llanafan that have already 
had to change. It was agreed to re-contact 
the Member of Parliament to see if support 
can be given to those residents who have 
already had to change.  Reference was 
made to a residence within the Community 
Council area that had lost the telephone 
service for almost two weeks due to 
problems with the Digital Voice line. 
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Materion Cyllidol  
Cyflog y Clerc 
Yn unol a dogfen cyflog Clercod 
Cynghoau Bro, The National Association 
of Local Councils (National Salary Award 
2021/22) cytunwyd i dalu ad-daliad 
Cyflog y Clerc o’r 1af Ebrill 2021 – 31ain 
Mawrth 2022 £23.71 a £5.93 i HMRC. 
 
Cynigiwyd y taliad gan Cyng. L. Owen ac 
eiliwyd gan Cyng. A. Davies. 
 
 
Cytunwyd i adnewyddu Aelodaeth Un 
Llais Cymru am y flwyddyn 2022/23 o 
£162.00. Cynigiwyd y taliad gan Cyng. A. 
Davies ac eiliwyd gan Cyng. Sh. 
Edwards 
 
 
Rhoddion:  Yn dilyn hysbysu’n y 
gymuned ac ar y we am geisiadau am 
nawdd ariannol o’r Cyngor Bro ac 
amodau Adran 137(4)(a) o Ddeddf 
Llywodraeth Leol 1972 Gwariant Adran 
137 y Terfyn ar Gyfer 2021-22 trafodwyd 
a chytunwyd ar y cyfraniadau canlynol:  
 
 

 Finance 
Clerk’s Salary:   
In accordance with the Salaries of Clerks 
of Community Council, The National 
Association of Local Councils (National 
Salary Award 2021/22) it was agreed to 
pay the Clerk back-pay from 1st April 2021 
– 31st March 2022 £23.71 as well as £5.93 
to HMRC. 
The payment was proposed by                    
Cllr. L. Owen and seconded by Cllr. A. 
Davies. 
 
It was agreed to renew One Voice Wales 
Membership for the year 2022/23 of 
£162.00. The payment was proposed by      
Cllr. A. Davies and seconded by Cllr. Sh. 
Edwards. 
 
Donations: Following placing a notice in 
the community and on the website inviting 
applications for funding from the 
Community Council and conditions 
Section 137 (4) (a) of the Local 
Government Act 1972 Section 137 Limit 
Expenditure for 2021-22 the following 
donations were discussed and agreed 
upon: 
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Derbyniwyd lythyr gan Gymdeithas 
Maes Chwarae Maes y Felin yn diolch i’r 
Cyngor Bro am gyfrannu rhodd tuag at 
yswiriant y Maes Chwarae yn flynyddol 
gan ofyn I’r Cynghorwyr ystyried 
gynyddu’r cyfraniad eleni.  Yn dilyn 
ystyriaeth cytunwyd i beidio a chynyddu’r 
cyfraniad ac i gadw at y swm o £500.  
Cynigiwyd y taliad gan Cyng. P. Davies 
ac eiliwyd gan Cyng. A. Davies 
 
£100.00:  Clwb Ffermwyr Ifainc Trisant. 
Cynigiwyd gan Cllr. L. Owen ac eiliwyd 
gan Cyng. J. George. 
 
 

A letter was received from Maes y Felin 
Playground Association thanking the 
Community Council for contributing a 
donation towards the Playground 
insurance annually and asking councillors 
to consider increasing the contribution this 
year.  Following consideration it was 
agreed not to increase the contribution and 
to keep to the sum of £500.  The payment 
was proposed by Cllr. P. Davies seconded 
by Cllr. A. Davies 
 
£100.00:  Trisant YFC. 
Proposed by Cllr. L. Owen and seconded 
by Cllr. J. George. 
 
. 
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Gohebiaeth 
 
Gohebiaeth wrth swyddogion Eglwys 
Llanfihangel-y-Creuddyn yn ymchwilio i 
bwy sydd â chyfrifoldeb am y diffibriliwr 
sydd wedi leoli yn yr Eglwys.  Ymateb i’w 
ddanfon yn nodi er fod y Cyngor Bro ar y 
pryd wedi cyfrannu drwy roi rhodd 
ariannol at y diffibrilwr ni wnaed y cais 
am ei leoli yn enw’r Cyngor Bro. 
Cytunwyd i gynnwys yn yr ymateb hefyd 
yr awgrym fod swyddogion yr Eglwys yn 
cysylltu gyda Chymdeithas Llanfihangel-
y-Creuddyn i ofyn iddynt gymryd 
cyfrifoldeb o’r diffibrilwr yn unol gyda 
trefniadau a wnaed mewn pentref 
cyfagos ble mae’r trigolion lleol wedi 
cymryd cyfrifoldeb o’r offer.   
 

 Correspondence 
 
Correspondence from officers of 
Llanfihangel-y-Creuddyn Church making 
enquiries who has responsibility for the 
defibrillator located in the Church.  
Response to be sent noting that although 
the Community Council at the time of 
installation at the Church had contributed 
a financial donation towards the 
defibrillator the request for one wasn’t 
made in the name of the Community 
Council. It was sugges to include in the 
response that Church Officers contact the 
Cymdeithas Llanfihangel-y-Creuddyn to 
ask them to take responsibility for the 
defibrillator in accordance with 
arrangements made in a neighbouring 
village where local residents have taken 
responsibility for the equipment.   
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Unrhyw Fater Arall  
Nifer o dyllau yn y ffordd o amgylch 
Brynafan angen sylw. 
 
Llinellau gwyn angen ail-baentio ar y 
ffordd o Bont Trawsgoed i Ledrod/ 
Swyddfynnon. 
 

 Any Other Business 
A number of potholes on the road around 
Brynafan that require urgent attention. 
 
The white lines on the road leading from 
Trawsgoed Bridge towards Lledrod/ 
Swyddffynnon need re-painting. 

243 DYDDIAD Y CYFARFOD NESAF 
Nos Lun 16eg Mai, 2022 am 7.30y.h. 
 

 DATE OF NEXT MEETING 
Monday 16th Mai, 2022 7.30p.m. 
 

 


